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Obsah baleni Popis reproduktoru

Snize hlasitosti

Multifunkéni tlagitko
ZvySeni hlasitosti

XBass tlacitko

User Manual

Ukazatel stavu baterie
Tlagitko zapnuti / vypnuti

Navod Parovaci Bluetooth tlagitko
3 Vystup pro nabijeni ostatnich zafizeni 1 _____________
- g
Reproduktor Napajeci kabel USB-C i

Vstup pro nabijeni

T
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Nabijeni

1. Nabijenireproduktoru 3.Ukazatel nabijeni

Pripojte tento reproduktor k 5V zasuvce pomoci dodavaného nabijeciho kabelu USB-C.

jk @09 XBass /
[—] © 00 00 Indikace stavu baterie
5V~2A

2.Nabijeni ostatnich zafizeni Cervena kontrolka blika Nizky stav baterie
Pripojte reproduktor k zafizeni s rozhranim USB pomoci nabijeciho kabelu USB-A . eee Bil& kontrolka blika Nabijeni
(neni soucasti baleni).

R V3echny kontrolky zhasnou Baterie pIné nabita

4.Stupen nabiti baterie

(=-]

? 10-30% 30-50% 50-70% 70-80% 80-100%  |Fully charged
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Ovladani reproduktoru

1. Zapnuti / vypnuti

Tlacitko napajeni

P . Bily indikéator
Kratky stisk Zapnuti sviti
0 . . 0 V8echny indikatory
@ Kratky stisk Vypnuti @ sviti
Stisknuti a drzeni|Vynucené Vsechny indikatory
10 sekund vypnuti zhasnou
5

Cz

2.PFipojeni Bluetooth

Parovaci Bluetooth tlagitko

Stisknuti , L, TS o2 . Lot
a podrzeni 2 sekundy | Parovaci rezim %E Modry indikator blika | Stav parovani

* Reproduktor StormBox Pro se automaticky znovu pripoji k poslednim dvéma sparovanym
zarizenim, pokud jsou k dispozici. Pokud se to nepodari, prejde reproduktor do rezimu parovani.

* Tento reproduktor mlizete pripojit k vice zafizenim a ovladat pripojeni pomoci tlacitka
Bluetooth.

* Reproduktor si miize zapamatovat az 8 sparovanych zarizeni Bluetooth.

« Jesté lepsi je, ze se muze pripojit ke dvéma zarizenim soucasné.
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3. Pfepinani mezi 2 pfipojenymi zafizenimi
1) Pozastavte prehravani aktivniho reproduktor

2) Zapnéte prehravani na druhém reproduktoru

4 .Nastaveni hlasitosti

Snizeni hlasitosti -

Zvyseni hlasitosti +

5.Multifunkéni tlagitko (MFB)

Cz

Multifunk¢ni tlacitko MFB

Kratké stisknuti Jednorazové snizeni hlasitosti

Podrzte jej stisknuty Neustéalé snizovani hlasitosti

Jednorazové zvyseni hlasitosti

| Kratké stisknuti

Podrze jej stisknuty Neustale zvySovani hlasitosti

Hudebni rezim

Kréatké stisknuti

Prehrat / Pozastavit

Dvajité stiknuti

Dalsi skladba

Trojité stisknuti

Predchozi skladba

Stisknout a drzet 1 sekundu

Aktivace hlasového asistenta

Rezim pro volani

Kratké stisknuti

Zvednout / Ukon¢it hovor

Stisknout a drzet 1 sekundu

Odmitnout pfichozi hovor

Kréatké stisknuti

Pozastavit probihajici hovor
a zvednout druhy

Kréatké stisknuti

Pfepinat mezi dvéma hovory

8
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6.XBass funkce

[T XBass tlacitko

Kratkym stisknutim tlacitka XBass aktivujte funkci XBass, poté se indikator XBass rozsviti bile.

Opétovnym kratkym stisknutim tohoto tlacitka funkci XBass vypnete a indikator XBass zhasne.

Cz

7.Party rezim

1)Ujistéte se, ze jsou oba dva reproduktory zapnuté.

Reproduktor A Reproduktor B

O @

on ©

2)Stisknutim a podrzenim tlacitka$ jednoho reproduktoru po dobu 5 sekund prejdéte do stavu
parovani a poté stisknutim a podrzenim tlac¢itka $ druhého reproduktoru po dobu 5 sekund
vyhledejte zarizeni Bluetooth. V této chvili uslysite zvuk ,Party mode" a reproduktory prejdou do
rezimu party.

Poznamka:
Funkci party rezimu lze vyuzit pouze v pripadé, ze mate 2 reproduktory Tribit
StormBox Pro.

10
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8.Stereorezim 10.Vypnutirezimu Party nebo Stereo

1)Ujistéte se, Ze oba reproduktory predly do rezimu party. Stisknétg a podrzte tIgéitko#? po,dgbu 5 sekund na kterémkoli z obou reproduktord, poté se oba
znovu prepnou do rezimu parovani Bluetooth.

11.0bnovenitovarniho nastaveni

Soucasnym stisknutim a podrzenim tlacitek snizeni a zvySeni hlasitosti po dobu 5 sekund
vymazete seznam parovani a véechna nastaveni a reproduktor se vrati do tovarniho stavu.

| Specifikace
@ Bluetooth verze 5.0
2)Kratce stisknéte tlacitko $ na kterémkoli ze dvou reproduktord. Vystupni vkon 40W
3)Kdyz uslysite hlasenf ,Stereo Mode" a z jednoho reproduktoru se ozve ,Left Channel" Erekvenéni rozsah 60Hz-20KHz
a z druhého ,Right Channel", rezZim stereo je aktivovan.
Typ baterie 7.4V/5000mAh Lithium battery
Poznamka: Doba nabijeni 7 hours @5V/2A
Funkci stereofonniho rezimu Ize realizovat pouze v pfipadé, ze mate 2 reproduktory Tribit StormBox Pro. | Rozméry 96 x 96 x 180 mm
9.Pfepinani mezi rezimem Party a stereofonnim rezimem Stuperi ochrany P67

Kratce stisknéte tlacitko $ na kterémkoli ze dvou reproduktord.

11 12
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Prohlaseni FCC

Toto zarizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze splnuje limity pro tfidu B.

podle casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
prfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni v obytné instalaci. Tato stranka
generuje a mize vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni nainstalovano

a pouzivano v souladu s pokyny, mize zplsobit skodlivé ruseni radiového signalu.

komunikaci. Neexistuje vSsak zadna zaruka, zZe k ruseni nedojde ve
konkrétni instalaci. Pokud toto zarizeni zplGsobuje skodlivé ruseni radiovych nebo
televizni prijem, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zarizeni,

Cz

Qualcomm aptX je produkt spole¢nosti Qualcomm Technologies, Inc. a/nebo jejich dcefinych
spolec¢nosti. Qualcomm je ochranna znamka spolecnosti Qualcomm Incorporated, registrovana
ve Spojenych statech a dalSich zemich. aptX je ochranna znamka spolecnosti Qualcomm
Technologies International, Ltd.,

registrovana ve Spojenych statech a dalsich zemich

doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich zpasobt

opatreni:

~~ Presmeérujte nebo premistéte prijimaci anténu.
__ Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

-- Pripojte zarizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen prijimac.

-- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radioteleviznim technikem.

Toto zarizeni splnuje pozadavky c¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim podminkam

dvéma podminkam (1) toto zafizeni nesmi zpisobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni nesmi zptsobovat skodlivé ruseni.

musi akceptovat jakékoli ruseni, véetné rusenti, které mize zplsobit nezadouci rusent.
provoz.

13
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Obsah balenia Popis reproduktoru

SniZete hlasitost’

Multifunkéné tlacidlo

ZvySenie hlasitosti

tlacidlo XBass

Pouzivatelsks prirutka

Ukazatel stavu baterie

Tlacidlo zapnut'/ zapnut

Navod Parovacie tla¢idlo Bluetooth
Reproduktor Napajaci kabel USB-C
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Nabijanie

1. Nabijanie reproduktoru

tento reproduktor k 5V zasuvce pomocou dodavaného nabijacieho kabla USB-C.

’ 5V ~2A
[

2.Nabijanie ostatnych zariadeni

ponuka reproduktor k zariadeniam s rozhranim USB nabijacieho kabla USB-A
(nie je sucastou balenia).

SK

3.Ukazatel nabijanie

Indikacia stavu batérie

Cervené kontrolka blika

Nizky stav batérie

Biela kontrolka svietenie

Nabijanie

Vsetky kontrolky zhasnou

Batérie plne nabité

4.Stupen nabiti batérie

l

e | S

10-30%

30-50% 50-70%

70-80% 80-100% Plne

nabité
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Ovladanie reproduktoru
1. Zapnutie / vypnutie

................................................... Tlacidlo napajania

Parovacie tlacidlo Bluetooth

. ) . Biely indikator
Kratky stisk Zapnutie svieti
0 0 Vietky indikato
@ Krétky stisk Vypnutie @ svieti y vy
a7 po drzanie Vynucené Vsetky indikatory
10 sekund vypnuté zhasnou

2.Pripojenie Bluetooth

a podrzanie 2 sekundy

ﬁlg arunel parovaci rezim % Modry indikétor blika Stav parovania

* Reproduktor StormBox Pro sa automaticky znovu pripoji k poslednému dvom sparovanym
zariadenim, pokial su k dispozicii. Ak sa nepodafi, prejde reproduktor do reZzimu parovania.

* Tento mdZete pripojit'k viacerym zariadeniam a ovladat pripojenie pomocou tlacidla
Bluetooth.

* Reproduktor si m6Ze zapamatat' aZ 8 sparovanych zariadeni Bluetooth.

e Jedté lepsi je, Ze sa moZze pripojit' ke dvéma soucasné.
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3. Prepinanie medzi 2 pripojenymi zariadeniami
1) Pozastavte prehravanie aktivneho reproduktora

2) Zapnite prehravanie na druhom reproduktore

4.Nastavenie hlasitosti

Snizeni hlasitosti -

ZvySenie hlasitosti +

5.Multifunkcné tlacidlo (MFB)

Multifunkéné tlacidlo MFB

Kréatke stlacenie Jednorazové znizenie hlasitosti

Podrzte jej stlateny Neustéle zniZenie hlasitosti

Jednorazové zvysenie hlasitosti

| Krétke stlacenie

Podrzte jej stlaceny Neustéle zvySovanie hlasitosti

Hudobny rezim

Krétke stlacenie

Prehrat'/ Pozastavit’

Dvojité stlacenie

Dalsia skladba

trojité stlacenie

Predchadzajuci skladba

Stisknut a drzat' 1 sekundu

Aktivacia hlasového asistenta

ReZim pre volania

Krétke stlacenie

Zvednout / Ukoncit hovor

Stlacit'a drzat 1 sekundu

Odmietnut prichadzajlci hovor

Krétke stlacenie

Pozastavit prebiehajtci hovor
a zdvihnat' druhy

Kréatke stlacenie

Prepinat' medzi dvoma hovormi
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6.XBass funkcie 7.Party rezim
1)Uistite sa , Ze st oba dva reproduktory zapnuté.
jrrTTTTTTTmmsssesssosssemonne tlacidlo XBass
H Reproduktor A Reproduktor B
Kratkym tlacidlom XBass aktivujte funkciu XBass, potom sa indikator XBass rozsvieti bielo. a&j 0

2) Stla¢enim a podrzanim tlacidla b jedného reproduktora na 5 sekind vstipite do stavu parovania a
potom stla¢enim a podrzanim tlacidla Bluetooth 3 druhého reproduktora na 5 sekdnd vyhladajte
zariadenie Bluetooth. V tomto okamihu sa ozve hlasenie ,Party mode* a reproduktory prejdd do

rezimu party.

Opatovnym kratkym tlacidlom tohto tlacidla funkcia XBas spustite a indikator XBass zhasne.

Poznamka:
Funkciu party reZimu moZno vyuZit' iba v pripade, Ze mate 2 reproduktory Tribit

StormBox Pro.
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8. Stereo rezim

1)Uistite sa , Ze oba reproduktory presli do reZzimu party.

2)Krétce stlacte tlacidlo 3, na jednom z dvoch reproduktorov.

3)Ked uslysite hlasenie ,Stereo Mode" a z jedného reproduktoru sa ozve ,Left Channel
“azdruhého ,Right Channel”, reZim stereo je aktivovany.

Poznamka:

Funkcia stereofonniho rezimu Ize pouze v pfipadé, Ze mate 2 reproduktory Tribit StormBox Pro.

9.Prepinanie medzi rezimom Party a stereofénnym reZimom

Kratce stlacte tla¢idlo 3 na ktoromkolvek z dvoch
reproduktorov.

SK

10.Vypnutie reZimu Party alebo Stereo

Stlatte a podrite tlacidlo po doti 5 sekiind, na ktoré z oboch reproduktorov, potom sa oba
znovu prepnu do reZimu parovania Bluetooth.

11.0bnovenie tovarniho nastavenia

Soucasnym podavam a podrzanim tlacidiel zniZenia a zvy3enia hlasitosti po dobu 5 sekind
vymazete seznam parovani a nastaveni a reproduktory se vratite do tovarniho stavu.

Specifikacia
Bluetooth verzia 5.0
Vystupny vykon 40w
Frekvencni rozsah 60 Hz - 20 kHz
Typ batérie Litiova batéria 7,4V/5000mAh
Doba nabijanie 7 hodin pri 5V/2A
Rozmery 96 x 96 x 180 mm
Stupefi ochrany P67
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Prehlasenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spliiuje limity pre triedu B. podla

Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity si navrhnuté tak, aby poskytovali obytné primeranu

ochranu proti Skodlivému ruseniu v in3taldcii. Tato stranka generuje a méZe vyzarovat’
vysokofrekvenénu energiu, ak nie je nainstalovand a pouZiva sa v sulade s pokynmi, méZe spdsobit’
Skodlivé rusenie radiového signalu. komunikacia. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze k ruSeniu
nedojde pri konkrétnej inStalacii. Ak toto zariadenie prinasa Skodlivé rusenie

radiovych alebo televiznych prijemov, ¢o moZzno zistit' zapnutim a zapnutim zariadenia,
odportcame pouZzivatelom, aby ste napriklad zrusili jeden alebo viac z

nasledujtcich spdésobov opatreni:

Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
--  Zvacste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

-- vhodné zariadenie do zasuvky v inom obvode, nez ktorému je pripojeny prijimac.

== Poradte sa s predajcom alebo skisenym radioteleviznym technikom.

Toto zariadenie splfiuje poZiadavky ¢asti 15 pravidiel FCC. Podliehate nasledujicim podmienkam dvoch podmienok (Provoz1)

SK

Qualcomm aptX je produktom spolocnosti Qualcomm Technologies, Inc. a/alebo jej dcérskych
spolo¢nosti. Qualcomm je ochranna znamka spolo¢nosti Qualcomm Incorporated, registrovana v
Spojenych Statoch a dal3ich krajinach. aptX je ochranna znamka spolo¢nosti Qualcomm
Technologies International, Ltd.,

registrovana v Spojenych Statoch a dalich krajinach

toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé ruSenie. musi prijat akékolvek rusenie , ktoré moze

sposobit rusenie, vratane rusenia . prevadzk.
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Packing List Product Illustration

Volume - button
MFB button
Volume + button

)

Warranty Card
XBass button
User Manual
Battery indicator
Power button
User Manual Bluetooth button

' 1
N

StormBox Pro USB-C charging cable

Chargingin

T
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Charging

1. To Charge the Speaker
Connect this speaker to a 5V power outlet via the providing USB-C charging cable.

(=]

5V~2A
L]

'

Connect the speaker with your USB-enabled device via a USB-A charging cable(not
included).

2.To Charge Other Devices

(=-]

!

EN

3.Charging Indicator

\L ~/

Battery Indication

Red indicator is flashing Low battery
. eee White indicator is flashing Charging
RRRT All indicators turn off Fully charged

4.Battery Indication

10-30% 30-50% 50-70% 70-80% 80-100% |Fully charged
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Button Controls

1.Power on/off

jTTTTTTTTIIImmmmIessessomorsssanssosnessnno o Power Button

Short press Power on \évnh'te indicator s
0 0 Allindicators
@ Short press Power off @ turn off
Press and hold it |Forcibly shut Allindicators
for 10s down turn off
5

EN

2.Bluetooth Connection

Bluetooth
Button

Press and hold it |Enters pairing Blue indicatoris
’ for 2s mode flashing

Pairing status

* The StormBox Pro Speaker will automatically connect to the last 2 paired devices again
if available. If it fails, the speaker will enter to pairing mode.

« You can connect this speaker with multiple devices and control the connection via
% Bluetooth button.

* The speaker can remember up to 8 paired Bluetooth devices.

* Better still, it can connect to 2 devices simultaneously at a time.
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3. Conversion between 2 Connected Devices
1)Pause the playback of the current device
2)Play the audio file of the other device

4.Volume Adjustment

5.Multifunctional Button (MFB)

EN

Short press Decrease volume

Keep it pressed for seconds Continuously decrease volume

Increase volume

+ Short press

Keep it pressed for seconds Continuously increase volume

Music Mode

MFB
Short press Play/Pause
Double press Next Track

Press it for 3 times

Previous Track

Press and hold it for 1s

Activate Siri

Conversation
Mode

Short press

Answer / End phone call

Press and hold it for 1s

Reject phone call

Pause the current call and

Short press : .
answer the incoming call
Short press Switch between two phone
calls
8
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6.XBass Function

Short press the XBass button to activate the XBass function, then the XBass indicator
will glow white.

Short press this button again to turn off the XBass function, and the XBass indicator will
light off.

EN

7.Party Mode

1)Make sure both of two speakers are turned on.

Speaker A Speaker B

2)Press and hold the ® button of one speaker for 5s to enter pairing status, then press
and hold the % button of the other speaker for 5s to search for Bluetooth devices. At
thistime, you’ Il heara “Party mode” sound and the speakers enter party mode.

Note: The function of party mode can be realized only when you have 2 Tribit
StormBox Pro speakers.

10
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8.Stereo Mode

1)Make sure both two speakers have entered party mode.

2)Short press the % button on any of the two speakers.

3)When you hear the voice of “Stereo Mode” , one speaker sounds “Left Channel”
and the other sounds “Right Channel” , the stereo mode is activated.

Note: The function of stereo mode can be realized only when you have 2 Tribit
StormBox Pro speakers.

9.Conversion between Party Mode and Stereo Mode
Short press the $ button on any of the two speakers.

11
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10.Disable the Party Mode or Stereo Mode

Press and hold the # button for 5s on any of the two speakers, then both will re-enter
Bluetooth pairing mode.

11.Factory Reset

Press and hold the Volume —and +button for 5s simultaneously to clear the pairing list
and all settings, and the speaker will restore factory state.

Specifications
Bluetooth Version 5.0
Output Power 40W
Frequency 60Hz-20KHz
Battery Type 7.4V/5000mAh Lithium battery
Charging Time 7 hours @5V/2A
Dimensions 96 x 96 x 180 mm
Waterproof Grade IP67

12
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’ s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

~~ Reorient or relocate the receiving antenna.
__ Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
" receiveris connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

13

EN

Qualcomm aptXis a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States
and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registered in the United States and other countries.

14
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Packliste

StromBox Pro

15

)

Garantiekarte

User Manual

Bedienungsanleitung

USB-C Ladekabel

DE

Produkt-Abbildung

Volume - Taste

MFB Taste
Volume + Taste

Xbass Taste

Power Anzeige
Power Taste
Bluetooth Taste

Ladeausgang - [ .............

Ladeeingang

T

16
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Laden

1.Um den Lautsprecher aufzuladen

Schliefen Sie diesen Lautsprecher tUber das mitgelieferte USB-C-Ladekabel an eine

5-V-Steckdose an.

&

5V~2A

'

2.Um andere Gerate auzuladen

Verbinden Sie den Lautsprecher mit lhrem USB-fdhigen Gerédt tiber ein USB-A-

Ladekabel (nicht im Lieferumfang enthalten).

(=]

!

17

3.Ladeanzeige

\L ~/

Batterie Anzeige

Rote Anzeige blinkt Batterie schwach
. eee WeiRe Anzeige blinkt Aufladen
RRRT Alle Anzeigen schalten sich aus| Vollstindig geladen

4.Battery Indication

cos EEEEES
10-30% 30-50% 50-70% 70-80% 80-1000, | Vollstandig
geladen

18
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Schaltflidchen-Steuerelemente

1.Power on/off
jTTTTTTTTIIImmmmIessessomorsssanssosnessnno o Power Taste
Kurzes Driicken Einschalten Weille Anzeige leuchtet
Kurzes Driicken Ausschalten Alle Anzeigen schalten
@ @ sich aus
Halten Sie die Taste .
Gewaltsame Alle Anzeigen schalten
10 Sekunden lang )
- Abschaltung sich aus
gedriickt.
19

DE

2.Bluetooth Connection

Bluetooth
Taste

Driicken Sie die Taste

%g und halten Sie sie Eintrittin den Blaue Anzeige Status der
2 Sekunden lang Kopplungsmodus | ¢ blinkt Kopplung
gedriickt.

* Der StormBox Revolution Lautsprecher stellt automatisch wieder eine Verbindung zu
den letzten beiden gekoppelten Geréten her, falls verfligbar. Wenn dies fehlschlagt,
wechselt der Lautsprecher in den Verbindungsmodus.

* Sie konnen diesen Lautsprecher mit mehreren Geraten verbinden und die Verbindung
Uber die % Bluetooth-Taste steuern.

* Der Lautsprecher kann sich bis zu 8 gepaarte Bluetooth-Gerate merken.

* Besser noch, er kann mit 2 Geréaten gleichzeitig eine Verbindung herstellen.

20
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3. Konvertierung zwischen 2 angeschlossenen Geraten

1)Pausieren der Wiedergabe des aktuellen Geréts.
2)Spielen Sie die Audiodatei des anderen Gerats.

4Volumen-Anpassung

Volume - Taste

---------------- Volume + Taste

5.Multifunctional Taste (MFB)

MFB Taste

DE

Kurzes Driicken

Lautstdrke verringern

Sekundenlang gedriickt halten

Kontinuierliche Verringerung des
Volumens

Kurzes Driicken

Volumen erhéhen

Sekundenlang gedriickt halten

Kontinuierliche Erhhung des
Volumens

21

Musik-Modus

Kurzes Driicken

Abspielen/Pause

Doppelte Presse

Né&chster Track

3 Mal driicken

Vorheriger Track

Driicken und 1s lang
halten

Siri aktivieren

Konversationsmodus

Kurzes Driicken

Telefongesprach beantworten /
beenden

Driicken und 1s lang
halten

Telefonanruf ablehnen

Kurzes Driicken

Halten Sie den aktuellen Anruf an und
beantworten Sie den eingehenden Anruf

Kurzes Driicken

Zwischen zwei Telefongesprachen
umschalten

22
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6.XBass Funktion

Driicken Sie kurz auf die XBass-Taste, um die XBass-Funktion zu aktivieren, dann
leuchtet die XBass-Anzeige weil}.

Driicken Sie diese Taste erneut kurz, um die XBass-Funktion auszuschalten, dann
leuchtet die XBass-Anzeige nicht mehr.

23
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7.Party Modus

1)Stellen Sie sicher, dass beide von zwei Lautsprechern eingeschaltet sind.

Lautsprecher A Lautsprecher B

2)Halten Sie die Bluetooth-Taste % eines Lautsprechers 5s lang gedriickt, um den
Paarungsstatus aufzurufen, und driicken Sie dann die Bluetooth-Taste $ des anderen
Lautsprechers 5s lang, um nach Bluetooth-Geraten zu suchen. Zu diesem Zeitpunkt
horen Sie einen "Party-Modus" und die Lautsprecher wechseln in den Party-Modus.

Hinweis: Die Funktion des Party-Modus kann nur realisiert werden, wenn Sie 2 Tribit
Stormbox Pro-Lautsprecher haben.

24
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8.Stereo Modus

1)Vergewissern Sie sich, dass beide zwei Lautsprecher in den Party-Modus gegangen sind.

2)Driicken Sie kurz die Bluetooth-Taste an einem der beiden Lautsprecher.

3)Wenn Sie die Stimme des Stereomodus horen, ein Lautsprecher ,Linker Kanal “und
der andere ,Rechter Kanal “ertont, wird der Stereomodus aktiviert.

Hinweis: Die Funktion des Stereomodus kann nur realisiert werden, wenn Sie 2 Tribit
StormBox Pro-Lautsprecher haben.

9. Konvertierung zwischen Party-Modus und Stereo-Modus
Drlicken Sie kurz die Bluetooth-Taste an einem der beiden Lautsprecher.

25
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10. Deaktivieren des Party- oder Stereomodus

Halten Sie die Lautstdrketaste + und - 5 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt, um
die Paarungsliste und alle Einstellungen zu [6schen, und der Lautsprecher stellt den
Werkszustand wieder her.

11. Werksriickstellung

Halten Sie die Lautstarketaste +und —5 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt, um
die Paarungsliste und alle Einstellungen zu l6schen, und der Lautsprecher stellt den
Werkszustand wieder her..

Spezifikationen

Bluetooth-Version 5.0
Ausgangsleistung 40W
Haufigkeit 60Hz-20KHz
Batterie-Typ 7.4V/5000mAh Lithium batterie
Aufladezeit 7 stunden @5V/2A
Abmessungen 96 x 96 x 180 mm
Wasserdichte Sorte IP67
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Csomagolasi lista Termék illusztracié

Hanger6 - gomb
MFB gomb
Jotéllasi jegy

XBass gomb

Akkumulator jelzé
Bekapcsol6 gomb

Bluetooth gomb

. Kitoltés ;

StormBox Pro USB-C toltékabel

Toltés be
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oo V4
Toltes
1. A hangszoro feltoltése

Csatlakoztassa ezt a hangszéroét egy 5 V-os konnektorhoz a mellékelt USB-C tolt6kabellel.

’ 5V~2A
]

2. Mas eszkdzok toltéséhez

Csatlakoztassa a hangszérét USB-kompatibilis eszk6zéhez USB-A télt6kabellel (nem tartozék).

!

HU

3. Toltésjelz6

Akkumulator jelzése

A piros jelzéfény villog

Alacsony akkumulator

A fehér jelzéfény villog

Toltés

Minden jelzéfény kikapcsol

Teljesen feltoltve

4.Akkumulator jelzés

I

10-30%

30-50%

50-70%

70-80%

80-100% Tel

esen feltoltve
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Gombvezérlés

1. Be-/kikapcsolas

Bekapcsolé gomb

2.Bluetooth kapcsolat

Révid megnyomas

Kapcsolja be

R6vid megnyomas

Kapcsolja ki

Nyomja meg és tartsa lenyomva

10 masodpercig

Kényszer leallitas

A fehér jelz6fény
-on

Bluetooth

Gomb
Nyomja meg és tartsalenyomva 2 | P4rositasi modba A kék jelz6fény villog ositas sl
masodpercig 1ép Pérositas éllapota

Minden jelz6fény
kikapcsol

Minden jelz6fény

kikapcsol

® A StormBox Pro hangszéré automatikusan Ujra csatlakozik az utolsé 2 parositott eszkézhoz, ha elérhetd.
Ha nem sikerul, a hangszéré parositasi médba lép.

® Ezt a hangszorét tobb eszkdzhdz is csatlakoztathatja, és Bluetooth gombon keresztil vezérelheti a
b 3 kapcsolatot.

® Ahangszoré legfeljebb 8 parositott Bluetooth-eszkézt képes megjegyezni.

® Még jobb, hogy egyszerre 2 eszkézhéz tud csatlakozni.
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3. Konverzié 2 csatlakoztatott eszkoz kozott

1) Az aktudlis eszkoz lejatszasadnak szlineteltetése

2) Jatssza le a masik eszkdz hangfajljat

4. Hanger§ beallitdsa

Hanger6 +

R6vid megnyomés Hanger6 csokkentése

Tartsa lenyomva masodpercig Folyamatosan csokkentse a hangerét

Hanger6 névelése

| Révid megnyomas

Tartsa lenyomva méasodpercig Folyamatosan névelje a hangerét

5. Tobbfunkciés gomb (MFB)

Zene méd

R6vid megnyomas

Lejatszas/Szlinet

Dupla nyomés

Kovetkez6 szam

Nyomja meg 3-szor

El626 szam

Nyomja meg és tartsa lenyomva 1 masg

pdpercig Aktivalja a Sirit

Beszélgetés
Méd

Révid megnyomas

Telefonhivas fogadasa / befejezése

Nyomja meg és tartsa lenyomva 1 masodppercig a telefonhivés elutasitasahoz

Révid megnyomas

Az aktudlis hivas sziineteltetése és a

bejové hivas fogadasa

Révid megnyomas

Valtas két telefonhivas kozétt

8
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6.XBass funkcio 7. Parti méd
1) Gyéz6djon meg arrél, hogy mindkét hangszéré be van kapcsolva.

El6add A El6ad6 B

Roviden nyomjameg  X[Bas$ gombot az XBass funkcié aktivalasdhoz, majd az XBass jelz6t e@ 0 e@ >5s .

az akarat fehéren vilagit.

2) Nyomja meg és tartsa #§ lenyomva az egyik hangszéré gombjat 5 masodpercig a parositas allapotaba
Nyomja meg ismét réviden ezt a gombot az XBass funkcié kikapcsolasahoz, és az XBass jelz6fény

Kialszik lépéshez, majd 3§ nyomja meg és tartsa lenyomva a masik hangszéré gombijat 5 méasodpercig Bluetooth-
ialszik.

eszkdzok kereséséhez. Ekkor ,Party mode” hangot fog hallani, és a hangszérdk buli médba kapcsolnak.

Megjegyzés: A party mod funkcidja csak 2 Tribit StormBox Pro hangszéréval valésithaté meg.
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8. Sztere6 lizemmod

1)Gy6z6djon meg arrdl, hogy mindkét hangszéré buli médba Iépett.

2) Nyomja meg réviden a gombot a két hangszoré barmelyikén.

3)Amikor hallja a ,Sztere6 méd” hangjat, az egyik hangszéré ,Bal csatorna”, a masik pedig ,Jobb csatorna
hangot hall, a sztere6 maéd aktivalodik.

Megjegyzés: A sztereé mod funkcidja csak 2 Tribit StormBox Pro hangszéréval valésithatéd meg.

9. Atalakitas a Party mod és a sztereé méd kézott

Nyomja meg réviden® a gombot a két hangszéré barmelyikén.

HU

10.Kapcsolja ki a Party médot vagy a sztereéd médot
Nyomja meg és tartsa lenyomva B agombot 5 méasodpercig a két hangszéré barmelyikén, majd mindkettd djra

belép a Bluetooth parositasi médba.
11.Gyari beéllitasok visszaallitasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre — a - Hangerd és a gombot 5 masodpercig a parositasi lista és az

Osszes bedllitas torléséhez, és a hangszoré visszadllitja a gyari dllapotot.

Mdszaki adatok

Bluetooth verzié 5.0
Kimeneti teljesitmény 40w
Frekvencia 60Hz-20KHz
Akkumulator tipusa 7,4V/5000mAnh litium akkumulator
Toltési idé 7 6ra @5V/2A
Méretek 96 x 96 x 180 mm
Vizall6 fokozat P67
12
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FCC nyilatkozat

A megfelel6ségért felelds fél altal kifejezetten nem jévahagyott valtoztatasok vagy médositasok A Qualcomm aptX a Qualcomm Technologies, Inc. és/vagy leanyvallalatai terméke.
érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat a berendezés Uizemeltetésére. A Qualcomm a Qualcomm Incorporated védjegye, bejegyzett az Egyesdilt Allamokban és mas
Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkozékre orszagokban. Az aptX a Qualcomm Technologies International, Ltd. Egyesiilt Allamokban és mas

vonatkozé hatarértékeknek, az FCC-szabalyok 15. része szerint. Ezeket a hatarértékeket Ggy alakitottak
ki, hogy ésszerli védelmet nyujtsanak a karos interferencia ellen lakossagi telepités soran. Ez a
berendezés radiéfrekvencias energiat general és sugarozhat ki, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen
telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a rddiokommunikaciéban. Nincs azonban garancia
arra, hogy egy adott telepités soran nem Iép fel interferencia. Ha ez a berendezés kéros interferenciat
okoz a radié- vagy televiziévételben, ami a berendezés ki- és bekapcsoldsaval allapithaté meg, a
felhaszndlot arra 6sztonzik, hogy prébalja meg kijavitani az interferenciat az aldbbiak kozul egy vagy
tobb segitségével.

intézkedések:

orszagokban bejegyzett védjegye.

Irdnyitsa at vagy helyezze 4t a vev6antennat.
-~ Novelje a tdvolsagot a berendezés és a vevo kozott.
Csatlakoztassa a berendezést a vevéegységtél eltéré aramkoron lévé aljzathoz.

== Kérjen segitséget a keresked6t6l vagy egy tapasztalt radié-/TV-szerel6t6|

Ez az eszkdz megfelel az FCC-szabdlyok 15. részének. A miikddésre a kovetkezd két feltétel vonatkozik
(1) ez az eszk6z nem okozhat kéros interferenciat, és (2) ennek az eszk6znek el kell fogadnia minden
interferenciat, beleértve a nem kivant miikédést okozé interferenciat is.



